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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft de voorliggende bepalingen be-
sproken tijdens haar vergadering van 24 oktober 2006.

I.— UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETA-
RIS VOOR MODERNISERING VAN DE FINANCIËN

EN DE STRIJD TEGEN DE FISCALE FRAUDE,
TOEGEVOEGD AAN DE MINISTER VAN

FINANCIËN

De heer Hervé Jamar, staatssecretaris voor
Modernisering van de Financiën en de Strijd tegen de
fiscale fraude, geeft aan dat dit wetsontwerp bepaalde
aanbevelingen van de werkgroep “Corruptie in interna-
tionale handelstransacties” van de Organisatie voor Eco-
nomische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO) be-
oogt om te zetten in Belgisch recht.  Die aanbevelingen
zijn opgenomen in de conclusies van zijn rapport 2005
over de toepassing door België van het Verdrag van
1997 inzake de bestrijding van de omkoping van bui-
tenlandse ambtenaren in internationale zakelijke trans-
acties en van de Aanbeveling van 1997 inzake de be-
strijding van de omkoping in internationale zakelijke
transacties.

De Belgische overheid heeft aanzienlijke inspannin-
gen gedaan voor de tenuitvoerlegging van de Overeen-
komst en de Aanbeveling.

In de Dienst voor het Strafrechtelijk Beleid binnen de
Federale Overheidsdienst Justitie werd een interdepar-
tementale werkgroep opgericht die tot taak heeft de
aanbevelingen van het OESO-rapport te bestuderen en
de nodige initiatieven te nemen om eraan te voldoen.

Een aantal initiatieven richt zich op de bewustmaking
van de openbare en de privésector en de preventie van
corruptie.

Het voorliggende wetsontwerp strekt ertoe de straf-
rechtelijke en fiscale bestraffing van de corruptie aan te
scherpen.

Het juridische hoofdstuk ervan beoogt onder meer te
komen tot een eenvormige definitie van het begrip “cor-
ruptie” in het Belgisch recht, ten aanzien van het inter-
nationaal recht.  In dat hoofdstuk wordt ook aangege-
ven wat moet worden verstaan onder een buitenlandse
ambtenaar.

Over het ter bespreking voorliggende wetsontwerp
bestaat een zeer ruime consensus.

II.— BESPREKING

De heer Carl Devlies (CD&V) constateert dat het on-
derhavige wetsontwerp sommige definities aanpast op

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné les présentes disposi-
tions au cours de sa réunion du 24 octobre 2006.

I.— EXPOSÉ DU SECRÉTAIRE D’ÉTAT À LA
MODERNISATION DES FINANCES ET À LA LUTTE

CONTRE LA FRAUDE FISCALE, ADJOINT AU
MINISTRE DES FINANCES

M. Hervé Jamar, secrétaire d’État à la Modernisation
des Finances et à la Lutte contre la fraude fiscale,  indi-
que que le projet de loi à l’examen a pour objet de trans-
poser en droit belge certaines recommandations du
groupe de travail «Corruption dans les transactions com-
merciales internationales» de l’Organisation de coopé-
ration et de développement économiques (OCDE), qui
sont reprises  en conclusion de son rapport de 2005 sur
l’application par la Belgique de la Convention de 1997
sur la lutte contre la corruption d’agents publics étran-
gers dans les transactions commerciales internationa-
les et de la Recommandation de 1997 sur la lutte contre
la corruption dans les transactions commerciales inter-
nationales.

Les autorités belges ont réalisé des efforts significa-
tifs pour la mise en œuvre de la Convention et de la
Recommandation.

Au sein du Service de la police criminelle du SPF
Justice, un groupe de travail interdépartemental est
chargé d’analyser les recommandations du rapport de
l’OCDE  et de prendre les initiatives nécessaires pour y
répondre.

Un certain nombre d’initiatives a pour objet la sensi-
bilisation du secteur public et privé et la prévention de
la corruption.

Le présent projet de loi vise à renforcer la répression
pénale et fiscale de la corruption.

Dans son volet juridique, il vise, entre autres, à uni-
fier la définition du concept de corruption en droit belge,
et ce au regard du droit international. Il précise égale-
ment ce qu’il y a lieu d’entendre par agent public étran-
ger.

Le projet de loi fait l’objet d’un très large consensus.

II. — DISCUSSION

M. Carl Devlies (CD&V) constate que le projet de loi
à l’examen adapte certaines définitions sur le plan pé-
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strafrechtelijk vlak, maar dat het de straffen niet wijzigt.
De regering geeft de voorkeur aan de fiscale bestraf-
fing. Uit de praktijk blijkt echter dat een tenlastelegging
van (passieve of actieve) omkoping steeds gepaard gaat
met andere strafbare feiten zoals valsheid in geschrifte
of het witwassen van kapitalen enzovoort.  In dat geval
kunnen ook de artikelen 42 en 43 van het Strafwetboek
met betrekking tot de (al dan niet facultatieve) bijzon-
dere verbeurdverklaring worden toegepast.

Theoretisch zouden dus de volgende straffen kun-
nen worden opgelegd:

–  een bijzondere bijdrage van 300 % op de
makelaarslonen, courtages enzovoort;

– een strafrechtelijke geldboete tussen 25.000 en
100.000 Belgische frank (2.500 euro x 5,5);

– de verbeurdverklaring van het vermogens-
voordeel.

Voor het overige is het lid van mening dat de toepas-
sing van dit wetsontwerp een verdubbeling van het aan-
tal personeelsleden van de fiscale kamers van het par-
ket van Brussel zal vereisen.

III.— STEMMINGEN

De artikelen 8 tot 20, alsmede alle aan de commissie
voorgelegde bepalingen, met inbegrip van een aantal
taalcorrecties, worden eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Luc GUSTIN François-Xavier
  de DONNEA

nal mais qu’il ne modifie pas les peines prévues. Le
gouvernement privilégie l’option de la sanction fiscale.
La pratique montre cependant qu’une inculpation de
corruption (active ou passive) est toujours liée à d’autres
délits tels que le fait de commettre des faux, de blanchir
des capitaux, etc. Dans ce cas, les articles 42 et 43 du
Code pénal relatifs à la confiscation spéciale (faculta-
tive ou non) peuvent aussi trouver à s’appliquer.

Théoriquement, l’on pourrait donc imposer les sanc-
tions suivantes:

– une cotisation spéciale de 300% sur les commis-
sions, courtages, etc.,

– une amende pénale entre 25.000 et 100.000 BEF
(2.500 EUR x 5,5),

– la confiscation de l’avantage patrimonial.

Par ailleurs, le membre estime que l’application du
présent projet de loi nécessitera un doublement des ef-
fectifs des chambres fiscales au parquet de Bruxelles.

III. — VOTES

Les articles 8 à 20, ainsi que l’ensemble des disposi-
tions soumises à la commission, y compris  un certain
nombre de corrections d’ordre linguistique, sont adop-
tés à l’unanimité.

Le rapporteur,    Le président,

Luc GUSTIN François-Xavier
  de DONNEA
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